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NATURAL ESSENCE




INSPIRING
BETTER
LIVING

Fin dai nostri esordi, ci siamo immersi con
dedizione nell'esplorazione e valorizzazione
delgresporcellanato,unmaterialecheuniscela
bellezzaesteticaallaversatilita.Profondamente
legati alla tradizione ceramica Made in Italy, e
con orgoglio e passione che abbiamo portato
avanti quest’eredita in oltre 150 Paesi nel
Mondo. Come ambasciatori del Made in Italy, il
nostro impegno nellarealizzazione di soluzioni
sostenibili per il benessere della comunita e
del'ambiente rappresenta un paradigma di
eccellenza.
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Una riscrittura creativa
del legno tradizionale
In gres porcellanato.

Il nome Kao, un gioco sulla parola “OAK”, che significa quercia
(invertito per offrire una nuova prospettiva), rappresenta una
reinterpretazione elegante dei pavimenti ad effetto legno in gres
porcellanato. In questa rivisitazione, ogni dettaglio, dalle venature
ai nodi, e riprodotto con estrema accuratezza, garantendo
un’esperienza autentica e ricca sia al tatto che alla vista.
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DEW KA 01

~HAZELNUT KA 02

CHARAMEL KA 03

SPICE KA 04

COCOA KA 05

8 varianti colore
8 colours

8 Farbvarianten

8 variantes de couleur

8 variantes de color
8 ThEnts Al iR

200%x1200
8"x48" - 9 mm

250%x1500
10”"x60" - 9 mm

200x1800
8"x71” - 9 mm

300x%x1200
12"x48” - 20 mm

A creative new porcelain stoneware

take on traditional wood.

The name Kao, a play on the word “OAK”, written
backwards to offer a novel angle on the wood and
offering an elegant take on wood-effect flooring in
porcelain stoneware. In this new reinterpretation, every
detail, from the grain to the gnarls, has been faithfully
reproduced to guarantee a richly authentic visual and
tactile experience.

Eine kreative neue Version des traditionellen
Holzes aus Feinsteinzeug.

Der Name Kao, ein Wortspiel mit ,,OAK", was Eiche
bedeutet (und hier verkehrt verwendet wird, um eine
neue Perspektive zu bieten), steht flr eine elegante
Neuinterpretation der FuBbdden mit Holzoptik aus
Feinsteinzeug. In dieser Neuinterpretation wird
jedes Detail — von den Maserungen zu den Knorren —
extrem genau wiedergegeben, eine Garantie fir eine
authentische Erfahrung in Hinsicht auf die Haptik
und Optik.

Une réécriture créative du bois traditionnel

en grés cérame.

Le nom Kao, un jeu réalisé a partir du mot « OAK »,
qui signifie chéne (inversé pour offrir une nouvelle
perspective), représente une réinterprétation élégante
des sols a effet bois en grés cérame. Dans cette
revisitation, chaque détail, des veinures aux noceuds,
est reproduit avec une extréme minutie, tout en

garantissant une expérience authentique et riche aussi
bien au toucher qua la vue.
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CHARAMEL RAW KA 13
SPICE RAW KA 14

Una reescritura creativa de la madera tradicional

en gres porcelanico.

El nombre Kao, que juega con la palabra «OAK», que en
inglés significa roble (invertida para ofrecer una nueva
perspectiva), representa una evocacion elegante de
los pavimentos efecto madera de gres porcelanico.

En esta reinterpretacion, cada detalle, del veteado
alos nudos, se reproduce con extrema precision,
garantizando una experiencia auténtica y agradable
tanto al tacto como a la vista.

FAMELREMERESRARM,

KaoXM&FERE “OAK™ , BAKRK (BIERLURH— T
M) , BENARMRBECRBRNABEETER, EXMENR
R, 51T, NSEEEITE, S TIRESHEII,
RIE T ARSEFI B AR SR F = A4S,




L'essenza del legno
ha una nuova
prospettiva.

Grazie ad una gamma

di varianti cromatiche ispirate
all'eleganza naturale del Rovere,
Kao introduce la sua esclusiva
dualita “In&Out”, realizzando cosi
un “Total look” ideale e armonioso.

The essence of wood,

from a new perspective.

Thanks to a range of colours inspired by
the natural elegance of oak, Kao can be
used both indoors and outdoors, thus
making it ideal for creating perfectly
blended, smooth looks throughout your
living spaces.

Die Essenz von Holz

erhalt eine neue Perspektive.

Dank einer Palette aus Farbvarianten,
die von der natdrlichen Eleganz von
Eichenholz inspiriert wurden, fahrt Kao
ihre exklusive Dualitat ,In&Out” ein und
bringt so einen idealen, harmonischen
Total Look” hervor.

L'essence du bois

a une nouvelle perspective.

Grace a une gamme de variantes
chromatiques qui s'inspirent de
I'élégance naturelle du chéne, Kao
introduit sa dualité exclusive « In&QOut »,
en réalisant ainsi un « total look »

idéal et harmonieux.

La esencia de la madera

tiene una nueva perspectiva.

Gracias a una gama de colores inspirada
en la elegancia natural del Roble,

Kao presenta su exclusiva dualidad
«In&Out», para crear un «total look»
ideal y armonioso.

REHIFERER T HAALA

Kao MR B RMIEFIRENR R, #HT B
LTREART, DEIREN “In&Out "ZiTiE,
BIEHERBAIEN BN .
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DEW
KA 01

naturale e contemporaneo

natural and contemporary
naturlich und zeitgemaf
naturel et contemporain
natural y contemporaneo
BARS MK

Floor: Dew KA 01 SP SQ 200x1200 / 8"x48”






HAZELNUT
KA 02

intimo e armonioso

smooth and balanced
intim und harmonisch
intime et harmonieux
intimo y armonioso
FEEME

Floor: Hazelnut KA 02 SP SQ 250x1500 / 10”x60”
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Floor: Hazelnut KA 02 SP SQ 250x150¢€
Outdoor: Hazelnut KA 02 RD SQ 300x1200 / 12"x4




Floor: Hazelnut KA 02 SP SQ 250%1500 / 10"x60”
Outdoor: Hazelnut KA 02 RD SQ 300%1200 / 12”"x48” EVO_2/E™ = 20 mm
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Floor: Hazelnut Raw KA 12 SP SQ 200x1200 / 8"x48"
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CHARAMEL
KA 03

attuale e senza tempo

modern and timeless
aktuell und zeitlos
actuel et atemporel
actual y atemporal

MG KIE

Floor: Charamel KA 03 SP SQ 200x1200 / 8"x48” - Charamel Raw KA 13 SP SQ 200x1200 / 8"x48”

25






SPICE
KA 04

caldo e accogliente

warm and inviting
warm und behaglich
chaud et accueillant
calido y acogedor
BIESEE

Floor: Spice KA 04 SP SQ 250x1500 / 10"x60”
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Floor: Spice KA 04 SP SQ 250x1500 / 10"x60”
Table top: Wanderlust Calacatta Copper WA 01 LUC
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Floor: Cocoa KA 05 Nest SP SQ 210x420 / 8Va"x16V2"
Counter: Mand Terracotta MD 03 Dawn 300x450 / 12"x18"
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KAO si afferma come

una visione innovativa

nella reinterpretazione

del legno, coniugando

con le qualita
tradizionali e la

offerta dal gres porcellanato.
Questo approccio fonde
armoniosamente un’estetica
classica con una tecnologia
all'avanguardia, per un
prodotto che e e,
hel contempo, profondamente
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Raw

L'effetto “taglio sega”, con

i suoi segni irregolari e distintivi,
conferisce a ogni plancia

un carattere unico.

Raw effect The distinctively uneven look created by the
raw-cut effect brings unique character to every board, with
the texture adding an original touch to every living space.

Raw-Effekt Der Effekt des ,Sdgenschnitts” mit seinen
unregelmasigen, charakteristischen Spuren verleiht jeder
Diele einen einmaligen Charakter.

Effet Raw L'effet “coupe a la scie”, avec ses signes irréguliers
et distinctifs, confére a chaque planche un caractére unique.

Efecto Raw El efecto «corte de sierra», con sus marcas

irregulares y distintivas, regala a cada placa un carécter Unico.

BABR "B HMETETANRRSRE, ESRAREIEES
B XTFHRNSIRAT N BIRIEAR T AR R.

Cerato Vo)

L'effetto cerato dona
morbidezza ed eleganza
alla collezione, esaltando

le tonalita naturali del legno.

Waxed effect The waxed effect brings a soft elegance to
the collection, enhancing the natural tones of the wood.

Gewachster Effekt Der gewachste Effekt verleiht
der Kollektion Weichheit und Eleganz und betont die
nattrlichen Nuancen von Holz.

Effet Ciré L'effet ciré apporte de la douceur et de
I'élégance a la collection, en exaltant les tonalités
naturelles du bois.

Efecto Encerado El efecto encerado aporta suavidad y
elegancia a la coleccidn, realzando los tonos naturales
de la madera.

TIEHR FTEMRERZRIIEMRMONIE, ERTAMNERE
B EXMMEEREELRKENEETE,

Mix

La combinazione dell'effetto cerato
con l'effetto raw crea una sinergia
visiva distintiva. Questo mix offre un
desigh contemporaneo e originale.

Mix effect The combination of the waxed and raw effects
creates a distinctive visual synergy, offering an original and
contemporary solution.

Mix-Effekt Die Kombination des gewachsten Effekts mit dem
Raw-Effekt bringt eine markante visuelle Synergie hervor.
Dieser Mix sorgt fUr ein zeitgemaBes, originelles Design.

Effet Mix La combinaison de leffet ciré avec l'effet raw crée
une synergie visuelle caractéristique. Ce mix offre un design
contemporain et original.

Efecto Mix La combinacion del efecto encerado con
el efecto raw crea una sinergia visual distintiva. Esta
combinacién ofrece un disefio contemporaneo y original.

BABR THEMRS RARRRNESISEH MR ERR.
EAMEAMREH T —MIATMHANR, FEEEGHFERERSE
HRSEANIMATER,
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NATURAL ESSENCE

DEW
KA 01

250x1500 / 10"x60”
SP SQ

200x1200 / 8"x48”
SP SQ
NAT SQ

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

MAPEI 123 Ancient White
KERAKOLL 43

LATICRETE 78 Sterling Silver

‘1.‘ 9 mm

N SHADE
" VARIATION
% SUGHT

HAZELNUT
KA 02

250x1500 / 10"x60”
SP SQ

200x1200 / 8"x48"
SP SQ
NAT SQ

200x1800 / 8"x71”
SP SQ

300x1200 / 12"x48"
RD SQ GvO.2/¢

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

MAPEI 188 Biscuit
KERAKOLL 31

LATICRETE 81 Buttercream

W 9mm W' s 20mm
.‘ “SHADE ‘ “SHADE

| . VARIATION =V3' VARIATION
“ar® ) A4

SLIGHT MODERATE
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NATURAL ESSENCE

CHARAMEL

KA 03

250x1500 / 10"x60”
SP SQ

200x1200 / 8"x48”
SP SQ
NAT SQ

200x1800 / 8"x71”
SP SQ

250x1500 / 10"x60”
SP SQ

200x1200 / 8"x48"
SP SQ
NAT SQ

200x1800 / 8"x71”
SP SQ

300x1200 / 12"x48" 300x1200 / 12"x48”
RD SQ GvO.2/¢ RD SQ GvO.2/¢

STUCCHI CONSIGLIATI STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts Recommended grouts

MAPEI 133 Sabbia MAPEI 135 Polvere Dorata
KERAKOLL 31 KERAKOLL 31

LATICRETE 81 Buttercream LATICRETE 55 Tawny

» 9mm ‘1.20mm ‘. 9 mm ‘1‘20mm

@ SHADE @ SHADE @ SHADE @ SHADE
'V2 VARIATION "V3 VARIATION ‘V2 'V3

VARIATION VARIATION
& ¥ suehr »®  MODERATE & ¥ suehr @ u¥ \operate
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NATURAL ESSENCE

COCOA
KA 05

250x1500 / 10"x60”
SP SQ

200x1200 / 8"x48”

SP SQ
NAT SQ

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

MAPEI 136 Mud
KERAKOLL 33

LATICRETE 45 Raven

p 9omm «

v
£
£
&
A

HAZELNUT RAW

KA 12

200x1200 / 8"x48"
SP SQ

300x1200 / 12"x48”
RD SQ GvO.2/¢

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

MAPEI 188 Biscuit
KERAKOLL 31

LATICRETE 81 Buttercream

o 20 mm
2‘ SHADE :V ‘i SHADE

| | VARIATION VARIATION VARIATION
& ¥ suehr @ »% \operaTe & ¥ suehr @ u¥ \operate
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NATURAL ESSENCE

CHARAMEL RAW - SPICE RAW
KA 13 : KA 14

200x1200 / 8"x48"

200x1200 / 8"x48"
SP SQ

SP sQ

» 9mm «
p 9omm «

300x1200 / 12"x48"

300x1200 / 12"x48”
RD SQ GvO.2/¢

RD SQ GvO.2/¢

v
£
£
&
A

p» 20mm «

STUCCHI CONSIGLIATI

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

Recommended grouts

MAPEI 133 Sabbia MAPEI 135 Polvere Dorata

KERAKOLL 31 KERAKOLL 31

LATICRETE 81 Buttercream LATICRETE 55 Tawny

w 9mm ‘1‘20mm . 9mm \
V2‘ SHADE V3‘ SHADE V
v o VARIATION " > VARATION | |
SLIGHT »

20 mm

2 @ SHADE 'V3 @ SHADE

VARIATION VARIATION
MODERATE & ¥ suehr @ u¥ \operate
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NATURAL ESSENCE

DECORI

Decorations | Dekore | Décorations | Decoraciones | #4ff

Nest KA 01 Nest KA 02 Nest KA 03
210x420 / 8Y4"x16Y2" 210x420 / 8V4"x16"2" 210x420 / 8V2"x16"2"

Fusion KA 02 Fusion KA 03 Fusion KA 04 Nest KA 04 Nest KA 05
1200%2780 / 48"x110" 1200%2780 / 48"x110” 1200%2780 / 48"x110" 210x420 / 8Y4"x16Y2" 210x420 / 8V4"x16"2"
6 mm 6 mm 6 mm

52 53
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RIASSUNTIVO FORMATI E IMBALLI

Summary of sizes and packaging | Ubersicht tiber Formate und Verpackungen
Récapitulatif formats et emballages | Sindptico de formatos y embalajes | #A&FIE SR

CvO.2/¢ 2 o
Battiscopa* Gradino A* Gradino B* Nest Fusion
200%1800 250x1500 200%1200 200%1200 300%x1200 72x600 330%1200 330%1200 210x420 1200%2780
8"x71" 10"x60” 8"x48" 8"x48" 12"x48" 27[8"x24" 13"x48"” 13"x48” 8V4a"x16V2" 48"x110"
FORMATI - SIZES PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES DECORI - DECORS
Spessore / Thickness z9mm 9 mm 9 mm 9 mm 20 mm =6 mm
Superficie / Finish
DEW KA 01 - BQNO BPV2 BTI2 - BQP3 BQO8 BZN7 BRJ9 -
HAZELNUT KA 02 BXE1 BQN1 BPU7 BTI3 BQMO BQP4 BQO9 BZN8 BRKO BQW9
CHARAMEL KA 03 BXE2 BQN2 BPV3 BTI4 BQM1 BQP5 BQPO BZN9 BRK1 BQX0
SPICE KA 04 BXE3 BQN3 BPU8 BTIS BQL9 BQP6 BQP1 BZN6 BRK2 BQX4
. COCOA KA 05 = BQN4 BPV4 BTI6 - BQP7 BQP2 BZOO BRK3 -
HAZELNUT RAW KA 12 - - BRIO - BUY5 BRJ6 BRJ3 BzO1 BRK4 -
X
| CHARAMEL RAW KA 13 - - BRI1 - BUY6 BRJ7 BRJ4 Bz02 BRK5 -
;:':'j:_ i
SPICE RAW KA 14 - - BRI2 - BUY7 BRJ8 BRJ5 BZ0O3 BRK6 -
@ Pesolordo per scatola 39,85 23,58 29,58 28,64 32,00 - - - -
Gross weight per box [ [ 1 ' ’
Py i tol.
>~ 5 3 6 6 2 10 4 2 6 (3dx+ 3sx)
ma. scatola _ _ _ _ Please refer to
sqm. box 1,80 1125 1,44 1,44 0,72 mirage.it
Scatole / full pallet
Bove fullpallet 36 30 32 32 36 - - - -
. pallet
et 64,80 33,75 46,08 46,08 25,92 - - - -
. . . 9 mm 20 mm
A:D bile / Availabl
isponibile [ Avallable RS VAR waT o
SUPERFICI / FINISHES 4 & R10 || R
V2© V3 @
. . . i . .. . ' ' SKID SKID LEED
SP: Spazzolata NAT: Naturale Natural RD: Radiale * Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping Compliant

SLIGHT MODERATE

54 55



CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracterfsticas técnicas | TexHnyeckne xapakTepncTukm | BARSSHE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHMIS MPEYCMOTPEHHBIE CTAHAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHME MIRAGE
BRARKFHE A EN 14411 - GITEMEE MIRAGEF#5{E

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKM - RFHFE

LATI

SIDES - SEITEN ENISO + 0,3% MAx CONFORME
COTES - CANTOS 10545-2 (£ 1,0 mm MAX) COMPL
PA3MEPbI CTOPOH - fllia

SPESSORE

THICKNESS - DICKE ENISO +5,0% MAXx CONFORME
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 ,5 mm MAX) MPLYING
TONWMUHA - BEE

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI

STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 ,8 mm MAX) COMPLYINC
KOCOYIONIbHOCTb - AAFHE

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAx) C
KPVBU3HA CTOPOH - EfAE

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (£ 1,8 mm MAX) COMPLYI
KPUBW3HA NINMLIEBOM MOBEPXHOCTU - FEEREE

ASSORBIMENTO D’ACQUA

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3
BOAOMOINOWEHNE - kK3

RESISTENZA ALLA FLESSIONE $ 2700 N (< 7,5 mm)
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT ENISO S$>1300 N (>75 mm)
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4

MPEAEN MPOYHOCTU MPU U3TUBE - ITEIRE R > 35 N/mm?

RESISTENZA ALLURTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO
RESISTANCE AUx CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 ARED VALUE
YAAPOCTOWMKOCTb - R E

RESISTENZA ALLABRASIONE

ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO
RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6
CTOMKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE3REE

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8
KOSOOULIMEHT IMHEMHOMO TEPMUYECKOTO PACLLIMPEHIS - it SV B Fa 3

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AUx CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
CTOWVIKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - i #3825 {4

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN SO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 P ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30CTOMKOCTb - Tt

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13
XUMWNYECKAS CTOMKOCTb - itk @iEF

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO

RESISTANCE AUx TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE

YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHUIO - BE55HE

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE STRUMENT LIMIT
BbIAE/EHVIE CBUHLIA U KAAMWNS - $AFNSRAIHER

<0,5%

T6mm: S21100N R245N/mm?
T9mm: $22400N R2>48N/mm?
X20mm: S212500N R248 N/mm?

>0,80

<175 mm? <150 mm?

0=6,6x10¢°C"

DM 236/89 BCRA
ANSI A326.3 Wet and Dry

SCIVOLOSITA AS 4586 -
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT

GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 -
CKOJIb3KOCTb - BiigtE DIN 51097 .

UNE 41901 > CL1
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - Ins cepTudunkatos obpalaiitecs 8 komnanmio Mirage SpA - XTFEKKIEP, EBFREMirage Spadd
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